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NHCTUTYT MEXTYHAPOIHBIX OTHOIIICHUHN, HUCTOPUH
u BocTokoBeneHuss PI'AOY BIIO «Kazanckuit
(ITpuBomxckuii) henepaibHbI YHUBEPCUTET

r. Kazann, Peciy6mka TaTapcran

JJEKCUYECKHE OCOBEHHOCTH KAHAJICKOI'O BAPUAHTA
AHITJIMACKOI'O SI3BIKA

AHHOmMayus’. 6 OaHHOU cmambe paccmampueaemcs 0COOeHHOCMb KAHAOCKO20
BAPUAHMA AHSTULUCKO20 A3bIKA, €20 OMIUYUS OM HAYUOHATbHBIX 8APUAHMOB — OM OPU-
MAHCKO20 U AMepUKanckoo. Ilpoananusuposanvi npeonocvliKu NosAGIeHUsL KAHAOU3-
MO8, UX XapakmepHvle 0COOeHHOCmU, Munsl, maxdce cepuvl nossnenus. enaemcs
861600 0 MOM, UMO KAHAOCKUU AH2IULCKULL, 8 CUTY MEPPUMOPUANbHBIX, NOIUMUYe-
CKUX, DKOHOMUYECKUX, UCMOPULECKUX 0COOEeHHOCMELll, UCNbIMbLEA] NOCOSHHOE 61U~
Hue ClIIA u bpumanuu, umo npugeno K 00pa308anUI0 HOB020 BAPUAHMA CMeECU 08X
HAYUOHATILHBIX A3bIKOS U SA3bIKO8 UHOEUYeB, ICKUMOCO8 U UMMUSPAHMO8, NPOAICUBAIO-

Wux Ha meppumopuu CmpaHbl.

Knroueevie cnoea: xanaockuii aneiuticKull 3vlK, 1eKCUKA KAHAOCKO20 AH2IUL-
CK020, KAHAOU3MbI, UCTOPUSL KAHAOCKO20 AH2AUUCKO20, 0CODEHHOCMU KAHAOCKO20 AH-

SNIUUCKO20.

Ha ceronusmnuii nens B mupe cymectByet 40 cTpaH, rie rocyaapCTBEHHBIMU
sI3bIKAMU SIBJISTFOTCS Ba sI3bIKa. KaHnana — oqHa u3 HuXx. S3pikoBad moantuka Kanaaer —
ATO pe3yJbTaT UCTOPUYECKUX B3aMMOOTHOIICHUN MEXAy (PpaHIly3aMu W aHTIIMYa-
Hamu. [IpuMepHO 25 ThICSY JIET Ha3aj MEPBBIMU B JAHHYIO TEPPUTOPHUIO 3aCETSIOTCS

MPEAKU WHACHUIEB, a COyCcTS O THICSY JIET B apKTUYECKYIO YacTh NepeOuparoTcs
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LlenTp Hay4YyHOTro coTpyaHUYecTBa «IHTEpPaKTUB ILIIOC»

ACKUMOCHI. A €BpOIEHIIbl HAUMHAIOT MONBITKY IPOHUKHOBEHHUS B CTPAHY YK€ B Hauaje
XXI Beka: nosBisieTcs IepBoe noceseHre Hopmauaies. [lepBoe nocrositHHOE MOCEE-
HUe ocHOBBIBaeTcs B 1605 rony dhpaniry3amu, a B 1622 romy, BMeCTe ¢ aHTITUHCKUMH
Kosionuctamu, B Kanany nponukaer anrnmiickuit s361k. Mexxay HoBoit dpanrueit (Bia-
JCHUSIMH (DpaHIly30B) M KOJOHUCTaMH HadnHaetrcs OopbOa. IlociemoBaBimas nanee
BoiiHa 3a He3zaBucuMocTh CIIIA (1775-1783) oka3biBacT CHIIBHOE BO3/ICHCTBUE U HA TI0-
JUTHUKY, U HAa PeUb XKUTENEH cTpaHbl. Bee 3TH 0COOEHHOCTH TEPPUTOPUATBHOTO paccee-
HUS, a TaKKe (PAKTOPBI MOJIMTHIECKOTO, SKOHOMHYECKOTO, COIMATLHO-KYIIBTYPHOTO Xa-
pakTepa MpuBOAAT K 00pa30BaHUIO HOBOT'O, KAHAJICKOTO BapUaHTa aHTJIMMCKOTO SI3bIKA.
B nepBblit pa3 TepMUH «KaHAJACKUNA aHTIMUCKUI» yrioTpeOun Apunbansa ['efiku
(I'mxu) 1, CpaBHUB €r0 C «IPABUIBLHBIM aHTJTUHCKUM» SI3bIKOM UMMUTPAHTOB U3 bpu-
TaHWM, Ha3BaJl «MUCIOPUYEHHBIM THAIEKTOMY. J[0 CHX MOp CTaTyC KaHAJACKOrO aHTJINi-
CKOT'O CUMTAETCsl CHOPHBIM. [10 MHEHHIO OJTHUX YYEHBIX, 3TO — CMECh, TUOPHU]T TBYX
HAUMOHAIBHBIX BAPUAHTOB — aMEPUKAHCKOTO U OPUTAHCKOTO, IPYTHE K€ YOCIKICHBI B
TOM, YTO ATO MPOMEKYTOUHOE MOJIOKEHUE MEXKAY HUMH, IJ€ BCE K€ MpeolaagaroT
4epThl aMEPUKAHCKOT0 aHIIuicKoro. B cBoeit pabore «Jlekcuka aHTIMIICKOTO sI3bIKa
B Kanane» JI.I'. IlonoBa naer cnenyroiiee orpeaesieHue TEpMUHA KaHAIU3M: «ITO JIeK-
CUYECKHE €JIMHUIIBI, crieluuUHbIe 1JIs1 KaHAJCKOrO0 BapuaHTa U OTCYTCTBYIOIIUE B
aMEpPUKAaHCKOM W OpUTAHCKOM BapUaHTaX COBPEMEHHOIO JHUTEPATYPHOTO AHTJIHM-
CKOTO sI3bIKa». ABTOp JCJIUT KaHAIW3Mbl Ha JIB€ OOJBIINE TPYIIbl: HCTUHHBIC KaHa-
JU3MBI U TICEBIOKaHaAN3Mbl. ICTUHHBIE KaHaIU3MbI — 3TO CJIOBA, HE UMEIOIINUE DKBU-
BaJICHTOB B OPUTAHCKOM JIMO0 aMEpUKAaHCKOM BapHaHTaX, TO €CTh JIEKCHUYECKUE €U~
HUIIBI «KKOTOPHIE MOJTHOCTHIO, BO BCEH COBOKYITHOCTH BBIPAYKAEMbIX MU 3HAUYCHUM, 5IB-
Jsir0TCs npuHaaiexkHocThio CnEy» Croga oTHOCSTCS Takue cioBa, Kak longlinerman —
peioak (Gen.E — fisherman), sault — somomnan (Gen.E — fall), parka — sxuner (Gen.E -
jacket) u T.1. BOJBIIMHCTBO CJIOB U3 ATOM TPYIIIBI — 3aUMCTBOBaHUS ¢ (YPAHILY3CKOTO,
WHJIEHCKOTO OO0 C S3BIKOB 3CKMMOCOB U UMMHTPAHTOB. K mceBgokanagn3Mam aBTop
OTHOCHUT TaKH€ JIGKCUYECKHUE €AUHUIIbI, KOTOpble 0003HAYAIOT T€ MPEAMETHI U SIBJIE-
HUSI, OTHOCSIIITMECS K Ha3BaHUSM KaHAJCKUX PEAIUH, HO YIIOTPEOJISIFOUIUXCS HOCUTE-

JIIMU @QHTJIMMCKOTO SI3BIKA «IUISl BBIPAXEHHSI COOTBETCTBYIOIIMX MOHATUI». [lomoBa

Haqu,le HCCJICI0BaHUA: OT TCOPUH K NMPAKTHKE



dunoaorus

BBIJICJISIET TSATh cep yrnoTpedneHus ncepaokanaau3moB: 1. Haspanus ¢uopsl u da-
yubl:. Indian rhubarb — copT TpaBsl, pacTymieit B 3anagubix ropax, foolhen — pasno-
BHUJIHOCTh KyponaTku. 2. HazBanue rocyapcTBEHHBIX, MOTUTHICCKUX U aIMUHUCTPA-
TuBHBIX peanuii: National Union party — maptus HanuoHanbHOro corosa, Liberal
party — nubepanbHas naptusi. 3. HaumenoBanus u3 cdepbl 00pa3oBaHus, OTIMIAFOIIH-
€csl OT aMEepUKAHCKOTO U OpuTanckoro: composite high school — cpenuss mkomna cme-
IIEHHOTO THIIa, Separate school — mkosa I AeTelt peTUruo3HOro MEHBIIMHCTBA. 4.
HavmMeHnoBanmsI mpeaMeToB, SBICHHUN ObITa, HAIMOHAIBHBIX MPa3THUKOB KaHassr:
floathouse — maByumii qom, fly-beer — muBo u3 kaprodens, Dominion Day — [ens Jlo-
MHUHHOHa, ICe-bridge — nies1, Mo KOTOPOMyY MOXKHO MEPEHTH C OHOrO Oepera Ha JIPYTou.
5. Uctopusmer: Anchor Money — vasBanue jeHer mocie 1822 rona, Klondiker — genoBex,
MIPUHUMABIIHNH y4acTHe B «30JI0TOM Jxopajake». [lornoBa BeIIENSET ele O/IHY TPYIITY —
KaHaJM3MOB HEJIUTEPATYPHOU JIEKCUKH, K KOTOPOU OHA OTHOCHUT TUAJIEKTU3MBI, CJICHT U
npodeccronanmmambl. Hanpumep: hyak - cnemmmts (muanextusm bputanckoit Konmonun),
tea-fee — 1011 yast Ha OJTHOTO YEJIOBEKA, ITPH MCIIOJIB30BaHUK 00I1Iero KoHTeiHepa (J1ao-
pozop), highball — ouens GvicTpo padoTaroruii yenoBek (podeccrHoHaIn3M, 13 IEPEBO-
oOpabarsiBatoltiel mpomeinnieHHocTr), Muddy York — Toponto (cieHr).

Kak MbI BuauM, JIEKCHKa KaHAJICKOTO aHTJIMHCKOTO MPEACTABISIET COOOM BechMa
CIIOKHYIO CUCTEMY, KOTOPasi BKJIFOUAET B ce0s1 3aMMCTBOBAHUS U3 PA3IMUHBIX S3BIKOB
CUMTACTCS CaMOM pPa3HOOOPa3HOM YaCThIO CHCTEMBI KAaHAJICKOTO BapraHTa aHTJIMICKOTO
s3bIKa. B KaHaJICKOM aHTTIMIICKOM TMOSIBUJIACh, KaK ObLIO BBIIE YKa3aHO, CHeIH(prYe-
CKasl JIEKCUKa — KaHaJU3Mbl, KOTOPBIE B MPOIIECCE TECHOTO KOHTAKTa, 3aKPETIISIOTCS B
JPYTUX BapyuaHTaX aHTIUICKOTO A3bIKa, @ KAaHAJICKUIA, B CBOIO OUYEPE/lb, 3aMMCTBYET HO-

BBIC BBIPpAXKCHUS C 6pI/ITaHCKOFO N aMCPHUKAHCKOI'O BApHUaHTOB AHTJIMHCKOIO SI3BbIKA.
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